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“OBeyv, adedol dylol, KAfoeswg  Emoupaviou  PETOYOL,
Oleh-karena-itu saudara-saudara kudus panggilan surgawi sekutu
G3606 G0080 G0040  G2821 G2032 G3353
oV ‘ATtootohov  Kal  Apxlepea g opohoyiag AHu®v, ’‘Incody,
sang- Rasul dan  Imam-Besar dari- pengakuan kita Yesus
G3588  G0652 G2532  GO749 G3588  G3671 G1473 G424

Katavonoate
perhatikanlah
G2657

Sebab itu, hai saudara-saudara yang kudus, yang mendapat bagian dalam panggilan sorgawi, pandanglah

kepada Rasul dan Imam Besar yang kita akui, yaitu Yesus,

ToTOV ~ 6vta ™™ Toloavtl  autov, g kat  Mwlofi¢ év
setia yang-adalah kepada-Yang- mengangkat -Nya seperti juga Musa dalam
G4103 G1510 G3588 G4160 G0846 G5613 G2532  G3475 G1722
O\w ™ olkw  autod.
seluruh  sang- rumah -Nya
G3650 G3588  G3624 G0846
yang setia kepada Dia yang telah menetapkan-Nya, sebagaimana Musa pun setia dalam segenap rumah-Nya.
3 TIAg{ovog yap oltoc  86ENC mapa Mwiofly, A&lwtay, Kad'
lebih-banyak karena ini kemuliaan melebihi Musa dianggap-layak sejauh
G4119 G1063 G3778 G1391 G3844 G3475 G0515 G2596
éoov TA&{ova, TRV ExeL to0 olkou, O Kataokeudoag  autov.
seberapa lebih-banyak kehormatan memiliki dari- rumah yang- membangun itu
G3745 G4119 G5092 G2192 G3588  G3624 G3588  G2680 G0846

Sebab Ia dipandang layak mendapat kemuliaan lebih besar dari pada Musa, sama seperti ahli bangunan lebih

dihormati dari pada rumah yang dibangunnya.

4 (elq yap OlKOC  KOATOOKELAZETAL UTd  TWOC o} 6¢
setiap karena rumah dibangun oleh  seseorang tetapi-Yang- dan
G3956  G1063 G3624 G2680 G5259  G5100 G3588 G1161
Tavta Kataokevdaoag ©Oeoc.
segala-sesuatu membangun Allah
G3956 G2680 G2316
Sebab setiap rumah dibangun oleh seorang ahli bangunan, tetapi ahli bangunan segala sesuatu ialah Allah.
5 kat  MwUofig pév TILOTOG &V OAw ™ olkw  autold, wgq
dan Musa memang setia dalam seluruh sang- rumah -Nya sebagai
G2532  G3475 G3303 G4103 G1722  G3650 G3588  G3624 G0846 G5613
Bepdmwy, €ig Haptuplov TV AaAnBnoopévwy;
pelayan untuk kesaksian dari-hal-hal  yang-akan-dikatakan
G2324 G1519  G3142 G3588 G2980

Dan Musa memang setia dalam segenap rumah Allah sebagai pelayan untuk memberi kesaksian tentang apa

yang akan diberitakan kemudian,
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6  Xplotdg 6% e vidog éml  TOV  olkov avtol, ol OlKOG  E0pEv

Kristus tetapi sebagai Anak atas sang- rumah -Nya yang-mana rumah adalah

G5547 G1161  G5613 G5207 G1909 G3588  G3624 G0846 G3739 G3624 G1510
NueElg, €av  Thv mappnolavy, kat 1O Kauynua g  éAmidog, OpEXpL
kita jika sang- keberanian dan  sang- kemegahan dari- pengharapan sampai
G1473 G1437 G3588  G3954 G2532 G3588  G2745 G3588  G1680 G3360

téhoug PBePaiavl  kKatdoywev.
akhir teguh kita-pertahankan
G5056 G0949 G2722

tetapi Kristus setia sebagai Anak yang mengepalai rumah-Nya; dan rumah-Nya ialah kita, jika kita sampai kepada
akhirnya teguh berpegang pada kepercayaan dan pengharapan yang kita megahkan.

7 Ao, KaBwg AgyeL TO Mvebpa 1o “Aylov, ZApepov €Qv  TAG bwVig
Sebab-itu seperti berkata sang- Roh sang- Kudus Hari-ini jika sang- suara
G1352 G2531 G3004 G3588  G4151 G3588  G0040 G4594 G1437 G3588  G5456

altod AakouonTte,
-Nya kamu-mendengar
G0846 G0191

Sebab itu, seperti yang dikatakan Roh Kudus: "Pada hari ini, jika kamu mendengar suara-Nya,

8 HA okAnpuvnte Tdg kapdiag UpdV, g év ™™ TIAPATILKPACHE,
jangan keraskan sang- hati kamu seperti dalam sang- pemberontakan
G3361 G4645 G3588  G2588 G4771 G5613 G1722  G3588  G3894
Kata Tthv nuépav  told  melpacpod, v T EPAHW,
pada sang- hari dari- pencobaan di sang- padang-gurun
G2596  G3588  G2250 G3588  G3986 G1722  G3588  G2048

janganlah keraskan hatimu seperti dalam kegeraman pada waktu pencobaan di padang gurun,

9 o0 ¢neipacav ol matépeg  Oudv  &v Sokwaoiq, kal  £dov  Ta
di-mana mencobai para- bapa kamu dengan pengujian dan melihat sang-
G3757 G3985 G3588  G3962 G4771  G1722 G1382 G2532  G3708 G3588
Epya Hou, Teooegpdkovta &tn.
perbuatan -Ku empat-puluh tahun
G2041 G1473  G5062 G2094

di mana nenek moyangmu mencobai Aku dengan jalan menguji Aku, sekalipun mereka melihat perbuatan-
perbuatan-Ku, empat puluh tahun lamanya.

10 &0 poowyBoa  TH yeved Tavtn, Kal  Elmov, Acl
oleh-karena-itu  Aku-muak dengan- generasi ini dan  Aku-berkata Selalu
G1352 G4360 G3588 G1074 G3778 G2532  G3004 G0104
TAavvTal ™ kapdlg; auvtol  6¢ oUK  &yvwoav  Tag 0600¢ HOU;
mereka-tersesat dalam- hati mereka tetapi tidak mengenal sang- jalan-jalan -Ku
G4105 G3588 G2588 G0846 G1161  G3756  G1097 G3588  G3598 G1473

Itulah sebabnya Aku murka kepada angkatan itu, dan berkata: Selalu mereka sesat hati, dan mereka tidak
mengenal jalan-Ku,
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1M1 g MOpooa év T opylj pou, EL elogAevoovtal €lg
seperti Aku-bersumpah dalam sang- murka -Ku Jika mereka-akan-masuk ke-dalam
G5613 G3660 G1722  G3588  G3709  G1473 G1487 G1525 G1519

Thv Katamauolv  pou.
sang- perhentian -Ku
G3588  G2663 G1473

sehingga Aku bersumpah dalam murka-Ku: Mereka takkan masuk ke tempat perhentian-Ku."

12 BAEmete, adeldol, MA_ ToTE gotar  &v TWiL OpQV,
Waspadalah saudara-saudara supaya-jangan pernah ada dalam siapa-pun kamu
G0991 G0080 G3361 G4219 G1510  G1722  G5100 G4771
kapdla Tovnpd darmotiag, év ™ armootfivat  and  Oeol  {Qvtog.
hati jahat ketidakpercayaan dalam sang- murtad dari  Allah  yang-hidup
G2588 G4190 G0570 G1722  G3588  GO0868 GO575 G2316  G2198

Waspadalah, hai saudara-saudara, supaya di antara kamu jangan terdapat seorang yang hatinya jahat dan yang
tidak percaya oleh karena ia murtad dari Allah yang hidup.

13 aM\a Tapakalelte  €autoug Kad’ ékdotnv  Auépav, ayplc o0 T0
tetapi nasihatilah satu-sama-lain  setiap- setiap hari selama yang-mana sang-
G0235  G3870 G1438 G2596 G1538 G2250 G0891 G3739 G3588

Yfpepov  KaAelta, iva HA OKANpLVOR  TLg €€ OpQvV  amdtn
Hari-ini disebut supaya jangan dikeraskan siapa-pun dari  kamu oleh-tipu-daya
G4594 G2564 G2443 G3361 G4645 G5100 G1537 G4771  GO539

¢  apaptiag.
dari- dosa
G3588  G0266

Tetapi nasihatilah seorang akan yang lain setiap hari, selama masih dapat dikatakan "hari ini", supaya jangan
ada di antara kamu yang menjadi tegar hatinya karena tipu daya dosa.

14 p€toyoL vyap to0 Xplotod yeyovapey, gdvriep Thv apynhv ™™g
sekutu karena dari- Kristus kita-telah-menjadi  jika-sungguh sang- permulaan dari-
G3353 G1063 G3588  G5547 G1096 G1437 G3588  GO0746 G3588

Umootdoewg, MEXpPL  TEAOUG BeBalav  KATAOXWUEV;
keyakinan sampai  akhir teguh kita-pertahankan
G5287 G3360 G5056 G0949 G2722

Karena kita telah beroleh bagian di dalam Kristus, asal saja kita tequh berpegang sampai kepada akhirnya pada
keyakinan iman kita yang semula.

15 v ™ AéyeoBal, XApepov €av  THg dwvilg autod akovonte, Mh
dalam sang- dikatakan  Hari-ini jika sang- suara -Nya kamu-mendengar Jangan
G1722  G3588  G3004 G4594 G1437 G3588  G5456 G0846 G0191 G3361
okAnpuvnte Tdg kKapdiag Updv, wg v ™o TIAPATILKPAOH®.
keraskan sang- hati kamu seperti dalam sang- pemberontakan
G4645 G3588  G2588 G4771 G5613 G1722  G3588  G389%4

Tetapi apabila pernah dikatakan: "Pada hari ini, jika kamu mendengar suara-Nya, janganlah keraskan hatimu
seperti dalam kegeraman",
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16 tiveg vyap AKOUOOVTEC Tmapemikpavav? AN o0 mdavteg ol

siapa karena setelah-mendengar memberontak tetapi-bukan bukan semua yang-
G5101  G1063 G0191 G3893 G0235 G3756  G3956 G3588
¢EeNbovteg  €E Alyurttou 6L MwUoEwc?

keluar dari  Mesir melalui  Musa

G1831 G1537  GO0125 G1223 G3475

siapakah mereka yang membangkitkan amarah Allah, sekalipun mereka mendengar suara-Nya? Bukankah
mereka semua yang keluar dari Mesir di bawah pimpinan Musa?

17 tlow 6¢ poowyBloev  tecoepdkovta  €tn?  oUlXL Tolg
kepada-siapa dan  Ia-muak empat-puluh tahun Bukankah kepada-mereka-yang-
G5101 G1161  G4360 G5062 G2094  G3780 G3588
augapthcacly, Qv Ta KOAa  Emecev €V iy EpNHW?
berdosa yang sang- tubuh jatuh di sang- padang-gurun
G0264 G3739 G3588  G2966  G4098 G1722  G3588  G2048

Dan siapakah yang la murkai empat puluh tahun lamanya? Bukankah mereka yang berbuat dosa dan yang
mayatnya bergelimpangan di padang gurun?

18 tiow 6¢ WHOooEV Vg eloehevoeoBal  €ig TV Katdanavow
kepada-siapa dan  Ia-bersumpah tidak akan-masuk ke-dalam sang- perhentian
G5101 G1161  G3660 G3361  G1525 G1519 G3588  G2663
avtod, el KA Tolg amedroaowv?

-Nya jika tidak kepada-mereka-yang- tidak-taat
G0846 G1487 G3361 G3588 G0544

Dan siapakah yang telah Ia sumpahi, bahwa mereka takkan masuk ke tempat perhentian-Nya? Bukankah
mereka yang tidak taat?

19 «kal  PAémopev o1l oOK  A&uvABnoav €loeNBelv &L armotiav.
dan kita-melihat bahwa tidak mereka-sanggup masuk karena ketidakpercayaan
G2532  G0991 G3754 G3756  G1410 G1525 G1223 G0570

Demikianlah kita lihat, bahwa mereka tidak dapat masuk oleh karena ketidakpercayaan mereka.
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